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EN: Product identified by EAN number 5905679078488

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905679078488

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905679078488

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905679078488

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905679078488

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905679078488

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905679078488

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyl] ej 18 miesil| ¢y (w razie braku danych ? powy( ¢j 3

lat).[] [] [J [1 Zawsze ull ywall pod nadzorem osoby doros( ej.[! [1 [1 [] Nieodpowiedni dla dzieci bez
nadzoru ? ryzyko pol] knill cia mal] ych element[] w.[] [] [J [J ULJ ywall wyll [] cznie w pLJ ytkiej wodzie oraz
w zasil] gu rl] ki opiekuna.[] [] [] [] Regularnie sprawdzal przyssawki i elementy mocuj[! ce ? ryzyko
odpadnil] cia.[] [I [ [J Nie pozostawial] dziecka bez opieki w wannie lub pod prysznicem.[] [] [ [] Nie

ull ywall, jel]li zabawka jest uszkodzona ? ryzyko skaleczenia lub pol] knil] cia cz[] [ ¢ci.[] [J [J [] Unikal]
kontaktu elementl] w z wod([] o wysokiej temperaturze (grozi deformacjl).[] [1 [ [1 Opakowanie i
mocowania usunl] [ przed przekazaniem dziecku.

Product intended for children over 18 months (if no data available — over 3 years).Always use under

adult supervision.Not suitable for unsupervised children — risk of swallowing small parts.Use

only in shallow water and within the caregiver's arm reach.Regularly check suction cups and



fastening elements — risk of detachment.Do not leave a child unattended in the bathtub or under
the shower.Do not use if the toy is damaged — risk of cuts or swallowing parts.Avoid contact of
components with high-temperature water (risk of deformation).Remove packaging and fastenings
before giving to the child.

Produkt bestimmt fTIr Kinder [1ber 18 Monate (bei fehlenden Angaben — [Iber 3 Jahre).Iinmer
unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Nicht geeignet fl1r unbeaufsichtigte Kinder —
Verschluckungsgefahr kleiner Teile.Nur in flachem Wasser und in Reichweite der Aufsichtsperson
verwenden.Saugn(Ipfe und Befestigungselemente regelm[1ig priifen — Gefahr des

Abl[Jsens.Das Kind nicht unbeaufsichtigt in der Badewanne oder unter der Dusche lassen.Nicht
verwenden, wenn das Spielzeug beschl 1digt ist — Verletzungs- oder Verschluckungsgefahr von
Teilen.Kontakt der Teile mit heil lem Wasser vermeiden (Verformungsgefahr).Merpackung und
Befestigungen vor [1bergabe an das Kind entfernen.

Produit destinl | aux enfants de plus de 18 mois (en I'absence de donnlJes — plus de 3 ans).Toujours
utiliser sous la surveillance d'un adulte.Ne convient pas aux enfants sans surveillance — risque
d'ingestion de petites pieces.A utiliser uniquement dans de 1'eau peu profonde et a portle de main du
responsable.M[Irifier rlJgulierement les ventouses et les [ 11l iments de fixation — risque de
dJtachement.Ne laissez pas l'enfant sans surveillance dans la baignoire ou sous la douche.Ne pas
utiliser si le jouet est endommag( | — risque de coupures ou d'ingestion de pieces.[viter le contact
des [UlJments avec de I'eau a haute temp[rature (risque de d/formation).Retirer 'emballage et les
attaches avant de confier le jouet a I'enfant.

Produkt avsett fIr barn [Iver 18 manader (om uppgifter saknas — [Iver 3 ar).Anv[Ind alltid under
vuxens tillsyn.Inte 100mpligt fTr barn utan tillsyn — risk flr att sma delar sv[lljs.Anv[Ind endast

1 grunt vatten och inom vardgivarens r/ckhall. Kontrollera regelbundet sugkoppar och flstelement
— risk flr att de lossnar.Jmna inte barnet utan tillsyn 1 badkaret eller i duschen.Anv(ind inte

om leksaken [Ir skadad — risk f{r sk(irsar eller att delar sv(1ljs.Undvik kontakt mellan delarna och
vatten med h(]g temperatur (risk f{1r deformation).Ma bort flIrpackning och flIsten innan leksaken
1 mnas till barnet.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 18 maanden (bij ontbreken van gegevens — ouder dan 3
jaar).Altijd gebruiken onder toezicht van een volwassene.Niet geschikt voor kinderen zonder
toezicht — risico op inslikken van kleine onderdelen.Alleen gebruiken in ondiep water en binnen
handbereik van de verzorger.Controleer regelmatig zuignappen en bevestigingsonderdelen — risico
dat ze losschieten.laat een kind niet onbeheerd in het bad of onder de douche.Niet gebruiken als
het speelgoed beschadigd is — risico op snijwonden of inslikken van onderdelen.Mermijd contact van
onderdelen met water bij hoge temperatuur (vervormingsrisico).Merwijder verpakking en
bevestigingen voordat u het speelgoed aan het kind geeft.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore a 18 mesi (in assenza di dati — oltre i 3 anni).Usare



sempre sotto la supervisione di un adulto.Non adatto a bambini senza sorveglianza — rischio di
inghiottimento di piccole parti.Usare esclusivamente in acqua bassa e a portata di mano del
responsabile.Controllare regolarmente le ventose e gli elementi di fissaggio — rischio di
distacco.Non lasciare il bambino incustodito nella vasca o sotto la doccia.Non usare se il
giocattolo e danneggiato — rischio di tagli o inghiottimento di parti.Evitare il contatto degli
elementi con acqua ad alta temperatura (rischio di deformazione).Rimuovere I'imballaggio e 1 fermi
prima di consegnare il giocattolo al bambino.

Producto destinado a ninos mayores de 18 meses (en caso de falta de datos — mayor de 3
anos).Usar siempre bajo la supervisil In de un adulto.No adecuado para ninos sin supervisilIn —
riesgo de ingestil In de piezas pequenas.Usar [Inicamente en agua poco profunda y al alcance del
brazo del cuidador.Comprobar regularmente las ventosas y los elementos de sujecil ln — riesgo de
desprendimiento.No dejar al nino sin vigilancia en la banera ni bajo la ducha.No usar si el

juguete est! | danado — riesgo de cortes o de ingestil In de piezas.Evitar el contacto de las piezas con
agua a alta temperatura (riesgo de deformaciln).Retirar el embalaje y las sujeciones antes de

entregar el juguete al nino.



